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Wprowadzenie

W zwigzku z zapotrzebowaniem rynku na pasze non-GMO w Unii Europejskiej (EU), GMP+
International opracowata standard MI5.4 GMO+ controlled. Miato to na celu utatwi¢ firmom
paszowym dostosowanie sie do potrzeb inicjatywy rynkowej VLOG.

Postrzeganie przez konsumenta odgrywa istotna role w zapotrzebowaniu na zywnos¢ non-
GMO (i na pasze). Obecnie w sektorze paszowym istnieje wiele krajowych i miedzynarodowych
standardow non-GMO. Niemiecki standard VLOG stat sie standardem dla sektora
spozywczego i paszowego w UE. Z tego wzgledu GMP+ International wybrata wspotprace z
VLOG dla wspierania zapotrzebowania, szczegdlnie w Europie.

W réznych krajach, takze w Niemczech i we Francji, opublikowano przepisy prawa regulujace
oznakowanie produktéw pochodzenia zwierzecego (mieso / mleko / jaja), jako non-GMO.
Takie oznakowanie oznacza réwniez, ze natozono specjalne wymogi na poprzedzajacg czesé
tancucha, w tym na przemyst pasz dla zwierzat.

Warunki dla produkgji zywnosci non-GMO pochodzenia zwierzecego wymagaja uzywania pasz
GMP+ controlled. Aby zapewni¢ dostawcom pasz dla zwierzat mozliwos$¢ dostarczania pasz
GMO controlled hodowcom, ktérzy dostarczaja produkty koncowe non-GMO (migso / mleko /
jaja) na rynki dopuszczajace takie oznakowanie, opracowano standard MI5.4 GMO controlled.

Rozporzadzenia (WE) Nr 1829/2003 i 1830/2003

Standard VLOG jest oparty na przepisach dotyczacych oznakowania z Rozporzgdzen (WE) Nr
1829/2003 i 1830/2003. Zgodnie z Rozporzgdzeniami (WE) Nr 1829/2003 i 1830/2003,
zanieczyszczenie organizmami GMO dopuszczalne w przepisach prawa UE nie wymaga
oznakowania, o ile spetnione sg dwa warunki:

«  Wartos¢ progowa zawartosci GMO wynoszaca 0,9% na kazdy materiat paszowy nie jest
przekroczona oraz
« Obecno$¢ GMO jest “przypadkowa i nieunikniona technicznie”.

Zanieczyszczenie przez obecnos¢ zatwierdzonych GMO < 0.1% jest generalnie uwazane za
technicznie niemozliwe do unikniecia lub przypadkowe. Zanieczyszczenie wynoszace od 0.1%
do 0.9% jest uznawane za zgodne z wymogami dla oznakowania, o ile przedsiebiorstwo
wdrozyto i stosuje, w sposéb mozliwy do wykazania, srodki organizacyjne w celu unikniecia
wprowadzenia materiatu GMO.

Verband Lebensmittel ohne Gentechnik (VLOG)

VLOG - Verband Lebensmittel ohne Gentechnik (VLOG) oferuje standard non-GMO, ktoéry
zawiera wymogi dla produkgji produktow pochodzenia zwierzecego bez uzycia sktadnikow
paszowych GMO. Standard VLOG wspiera zaktady produkcyjne we wdrazaniu wymogow
niemieckich przepiséw prawa dotyczacych oznakowania non-GMO i ustanawia jednolite
kontrole dla firm certyfikowanych. Opiera sie on na German EC Engineering Act (EG-
GentDurchfG) oraz na “BVL-Guideline for Monitoring GMOs in Feed”, wersja 3 z 15 lipca 2021
(Feed Guideline).
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GMP+ International pracowata wspélnie VLOG nad dokumentem MI5.4 GMO controlled.
Obecny MI5.4 GMO Controlled jest oparty na dokumencie VLOG - ‘Ohne Gentechnik’
Production and Certification Standard wersja 26.01.
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/
1. Zakres dokumentu

W tym dokumencie znajduja sie wymogi dotyczace produkowania, przechowywania,
transportu i/lub handlu paszami GMO controlled, ktore sg zgodne z wymogami

ustanowionymi przez VLOG.
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2. Odnosniki normatywne

Niniejszy dokument Inicjatywy rynkowej (Market Initiative — MI) zawiera wymogi dotyczace
pasz i ustug paszowych odpowiedzialnych spotecznie. Ten dokument MI musi by¢ zawsze
stosowany tacznie z R5.0 Feed Responsibility Management Systems Requirements, ktory
zapewnia wdrozenie Feed Responsibility Management System (FRMS). Potgczone stosowanie
obydwu dokumentéw pozwala firmie na dostarczanie produktow paszowych i ustug
paszowych odpowiedzialnych spotecznie, zgodnie z wymaganiami Inicjatywy Rynkowe;.

Zarowno R5.0 Feed Responsibility Management Systems Requirements, jak i dokumenty
Inicjatywy rynkowej musza by¢ traktowane jak normatywna czes¢ modutu GMP+ FRA.
Niniejszy dokument powinien by¢ stosowany:

a. jako dodatkowy do modutu GMP+ FSA;
b. tacznie z innym rownowaznym standardem bezpieczenstwa pasz (patrz TS1.2 Zakupy)

Firmy przechowalnicze i przetadunkowe oraz firmy transportowe moga uzywa¢ MI5.4 GMO
controlled i R5.0 Feed Responsibility Management Systems Requirements jedynie w potaczeniu z
certyfikacjag GMP+ FSA dla zakreséw odpowiednio: przechowywanie i przetadunki oraz
transport.

2.1. Jak czytac ten dokument

Standard MI5.4 GMO controlled podaje jedynie wymogi dodatkowe do wymogéw R5.0 Feed
Responsibility Management Systems Requirements. Wymogi te sa wtasciwe dla zakresu MI5.4
GMO controlled.

Struktura MI5.4 GMO controlled jest taka sama jak struktura R5.0 Feed Responsibility
Management Systems Requirement. Jedynie wtedy, gdy potrzebny jestdodatkowy wymog do
jakiegos$ paragrafu z R5.0 Feed Responsibility Management Systems Requirements, jest on
dodany do MI5.4 GMO controlled. Dla wygody numeracja i tytuty paragraféw GMP+ MI5.4
GMO controlled w mozliwie najwiekszym stopniu pokrywaja sie z odpowiadajagcymi im
punktami dokumentu R5.0 Feed Responsibility Management Systems Requirements. Wymogi
dodatkowe pochodzg ze standardu VLOG.

(€)' 858 B International Wersja PL: 2 marca 2026
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3.  Terminy i definicje

Oprécz termindw i definicji zawartych w FO.2 Lista definicji uzywane sg nastepujace terminy:

Termin

Opis

Pasza zagrozona

Pasza, ktora wedtug oceny ryzyka firmy certyfikowanej, ma zwigkszone ryzyko obecnosci GMO.

Pasza wyfaczona z

obowigzkowego znakowania

Pasza, ktora zgodnie z Rozporzgdzeniami (WE) Nr 1829/2003 lub 1830/2003 nie podlega

obowigzkowemu znakowaniu jako genetycznie modyfikowana.

Pasza podlegajaca

obowigzkowemu znakowania

Pasza, ktora zgodnie z Rozporzgdzeniami (WE) Nr 1829/2003 lub 1830/2003 musi by¢

oznakowana jako genetycznie modyfikowana.

GMO

Organizmy modyfikowane genetycznie; zgodnie z Dyrektywa (WE) Nr 2001/18 sg to organizmy,
w ktérych materiat genetyczny zostat zmieniony za pomoca metod biologii molekularnej w

sposob nie zachodzacy w warunkach naturalnych, poprzez krzyzowanie i/lub rekombinacje.

Pasza GMO controlled

Pasza wyprodukowana, przechowywana, wprowadzana do obrotu i/lub transportowana zgodnie
z wymogami standardu GMP+ MI5.4 GMO controlled.

Mobilne urzadzenia do

mielenia i mieszania

Produkgja pasz przy uzyciu mobilnego sprzetu. Taki mobilny sprzet jest wykorzystywany w
lokalizacji hodowcy zwierzat gospodarskich do mieszania i / lub mielenia réznych rodzajéw

sktadnikow paszowych.

Model

Rodzaj pojazdu, jakim jest mobilne urzadzenie (instalacja) do mielenia i mieszania danej firmy.

Produkty niezgodne

Pasza podlegajaca obowigzkowemu oznakowaniu zgodnie z Rozporzgdzeniami (WE) Nr
1829/2003 lub 1830/2003.

(€103 B International
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4. GMO controlled

4.1. Feed Responsibility Management System

Oprocz wymogow z tego dokumentu, firma certyfikowana musi rowniez spetnia¢ wymogi
ustanowione w R5.0 Feed Responsibility Management Systems Requirements.

4.1.1. Okreslenie zakresu Feed Responsibility Management System

Firma certyfikowana okresla i dokumentuje jakie materiaty paszowe, dodatki paszowe,
premiksy i/lub mieszanki paszowe sg objete zakresem management system.

(—l—) Wskazoéwka:
R5.0 Feed Responsibility Management Systems Requirements wymaga, aby model tancucha dostaw byt
uwzgledniony w dokumentacji. Ten wymog nie ma tu zastosowania, poniewaz segregacja jest jedynym
modelem tancucha dostaw, jaki moze by¢ stosowany w MI5.4 GMO controlled.

4.2. Program wymogow wstepnych

Niniejsze wymogi stanowig uzupetnienie do R5.0 Feed Responsibility Management Systems
Requirements.

4.2.1. Pracownicy

Firma certyfikowana przeprowadza odnosny szkolenia przynajmniej raz w roku oraz w kazdym
przypadku zanim dany pracownik rozpocznie wykonywanie dziatan mogacych mieé wptyw na
paszami GMO controlled.

4.2.2. System sledzenia

Firma certyfikowana ma pisemng procedure odwotania, ktéra moze by¢ wykorzystana w
dziataniach podejmowanych w razie uzyskania wyniku pozytywnego lub w przypadku
reklamacgji.

4.3. Ocena ryzyka

Niniejsze wymogi stanowig uzupetnienie do R5.0 Feed Responsibility Management Systems
Requirements.

4.3.1. Dodatkowe wymogi dla handlu

Zakup materiatu paszowego od dostawcy niecertyfikowanego i jego sprzedaz jako materiatu
paszowego GMO controlled jest dozwolona jedynie w przypadku, gdy modyfikacja
genetyczna jest technicznie mozliwa do wykrycia w materiale paszowym za pomoca testow
PCR. W takim przypadku firma certyfikowana musi réwniez spetnia¢ wymogi z § 4.3.2.

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026
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* wskazowka:
Dokument VLOG “ Suitability of GMO Analysis for Feed, Raw Materials and Food" (Przydatnos¢ testow na
GMO w surowcach, sktadnikach pasz i zywnosci) jest dostepny na stronie internetowej VLOG (zaktadka “
Feed Manufacturing, Logistics and Matrix Organisation/Further Documents/Instructions/Tools") (https://
www.ohnegentechnik.org/en/for-businesses/standards/the-vlog-standard), jako pomoc dla firm
paszowych. Dokument ten zawiera przeglad materiatdw paszowych, w ktérych GMO moze lub nie moze
by¢ zbadane za pomoca testéw PCR. Jesli nie mozna wykryé GMO w materiale paszowym, ten materiat
paszowy nie musi by¢ badany na GMO. W razie watpliwosci odnosnie nieobecnosci GMO w materiale
paszowym, mozna zapyta¢ dostawce surowca o wyniki badania (nie jest to wymaog). Informacje te moga
by¢ wykorzystane przy przeprowadzaniu oceny ryzyka (patrz 4.3.2 ponize)j) .

4.3.2. Dodatkowe wymogi dla produkgji

Firma certyfikowana ma obowigzek przeprowadzac indywidualng ocene ryzyka dla konkretnej
partii materiatow paszowych uzywanych w ramach zakresu GMO controlled, pod katem
okreslenia, czy sg / nie sa one materiatami stanowigcymi ryzyko.

) Wskazowka:
Aby utatwi¢ firmom paszowym klasyfikacje ryzyka dla paszy, na stronie internetowej VLOG udostepniono
dokument zatytutowany “Assessment Aid — At Risk Feed (Pomoc w ocenie — Pasza zagrozona)Dokument
znajdziemy w zaktadce ,Feed Manufacturing, Logistics and Matrix Organisation/Further Documents/
Instructions/Tools” (https://www.ohnegentechnik.org/en/for-businesses/standards/the-vlog-standard).
Dokument ten zawiera tabele, w ktérej znajduje sie przeglad miejsc, gdzie dozwolona jest uprawa roslin
modyfikowanych genetycznie, zatem miejsc pochodzenia stanowigcych potencjalne zagrozenie.

F wskazowka:

Zgodnie ze standardem VLOG hodowcy inwentarza zywego powinni klasyfikowac jako ,zagrozone” pasze
zawierajace nastepujace materiaty paszowe: soja *, kukurydza, rzepakowy i bawetna. Buraki cukrowe sg
uwazane za ,zagrozone” w pewnych okolicznosciach. Sg one wyjasnione w dziale rolnictwo (“Part E:
Agriculture” Rozdziat E § 4.2) standardu VLOG ,Ohne Gentechnik Standard”, dostepnego na stronie
internetowej VLOG (https.//www.ohnegentechnik.org/en/for-businesses/standards/the-vlog-standard)

(najnowsza wersja).

* Suszona kukurydza moze byc uznana jako nie “narazona na ryzyko” gdy pochodzi z
okreslonych regiondw. Regiony te sqg opisane w dziale rolnictwo (“Part E: Agriculture” Rozdziat E
$ 4.2)- Ohne Gentechnik standard dostepnego na stronie internetowej VLOG (https://

www.ohnegentechnik.org/en/for-businesses/standards/the-vlog-standard) (najnowsza wersja).

4.3.2.1. Badanie przeniesienia (carryover)

Jezeli pasza (w tym oleje), ktéra podlega obowigzkowi oznakowania, jest mielona/mieszana,
firma zobowiazana jest przeprowadzi¢ badanie na przeniesienie (carryover) dla kazdego z
identycznych modeli urzadzenia, z ktorych korzysta, tak aby potwierdzi¢ skutecznosc¢
stosowanych srodkéw zapobiegajacych przeniesieniu.

(€)' 858 B International Wersja PL: 2 marca 2026
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Jezeli w zaktadzie znajduje sie kilka technicznie identycznych modeli, badanie na przeniesienie
nalezy wykonac¢ na urzadzeniu najbardziej narazonym na ryzyko przeniesienia. Wynik badania
musi zosta¢ udokumentowany i zachowany na czas nie krétszy niz do ponowienia badania.

Jesdli zajdzie taka potrzeba, na podstawie wynikéw badania nalezy podjaé¢ dziatania naprawcze.

Mobilne urzadzenie mielace i mieszajace jest zwolnione z obowiagzku badan, jezeli zgodnie z
instrukcja producenta (lub na podstawie wynikéw badan przeprowadzonych przez firme)
zapewnia ono mozliwos¢ catkowitego oproznienia oraz oczyszczenia uktadu po kazdym
mieszaniu paszy podlegajacej obowigzkowi znakowania oraz przed kazda pasza ,GMO
controlled”.

* wskazowka:
Do okreslenia, dla ktérego z urzadzen ryzyko przeniesienia jest najwyzsze, moze postuzy¢ wiek
urzadzenia, jego typ i/lub zakres napraw, jakie urzadzenie przeszito.

a. Badanie przeniesienia przed audytem poczatkowym:

Firma musi przeprowadzi¢ badanie przeniesienia przed audytem poczatkowym.
Mozna od tego badania odstapi¢, jezeli dostepny jest szczegotowy raport systemowy
dostarczony przez producenta urzadzenia.

) Wskazowka:
Przyktadami raportow systemowych od producentéw na temat uktadu sg catkowite oprdznienie, uzycie
mtyna mtotkowego i czyszczenie uktadu o odpowiednich parametrach/jakosci, itp.

b. Badanie przeniesienia w kolejnych latach

W kolejnych latach badanie przeniesienia musi by¢ powtarzane przynajmniej raz na piec lat
kalendarzowych lub za kazdym razem, gdy w urzadzeniu zajd3 istotne zmiany mogace
wptywac na ryzyko przeniesienia.

* Wskazowka:
Przyktadami takich istotnych zmian mogg by¢ naprawy, zuzycie lub uszkodzenia.

4.4. Zakupy

Niniejsze wymogi stanowig uzupetnienie do R5.0 Feed Responsibility Management Systems
Requirements.
44.1. Wybor dostawcow

Firma certyfikowana musi kupowac¢ pasze i/lub ustugi od dostawcy zgodnie z ponizszymi
specyfikacjami:
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Zakup

Certyfikaty akceptowane:

Wymogi dodatkowe

Mieszanki paszowe

GMP+ GMO Controlled

VLOG - 'Ohne Gentechnik’ Production and
Certification Standard

OQUALIM-STNO Technical Platform “GMO-

free fed”

Certyfikaty akceptowane jako rownowazne
przez VLOG

Dziatalnosc¢ produkcja lub handel
mieszankami paszowymi musi by¢ objeta

zakresem certyfikacji dostawcy.

W przypadku, gdy mieszanki paszowe sa
uzywane (przez firme certyfikowana) jako
sktadnik do produkgji paszy, dopuszczalny jest
wybor dostawcy nie majacego certyfikacji w
ramach wyzej wymienionych certyfikatow

akceptowanych.

O ile firma certyfikowana ma od dostawcy
potwierdzenie statusu GMO-free
kupowanych mieszanek paszowe i spetnia
wymogi niniejszego standardu (w

szczegdlnosci wymogi monitoringu).

Premiksy

GMP+ GMO Controlled

VLOG - '‘Ohne Gentechnik’ Production and
Certification Standard

Certyfikaty akceptowane jako rownowazne
przez VLOG

Dziatalnos¢ produkcja lub handel
premiksami musi by¢ objeta zakresem

certyfikacji dostawcy.

W przypadku, gdy premiksy sg uzywane (przez
firme certyfikowana) jako sktadnik do
produkcji paszy, dopuszczalny jest wybor
dostawcy nie majacego certyfikacji w ramach
wyzej wymienionych certyfikatow

akceptowanych.

O ile firma certyfikowana ma od dostawcy
potwierdzenie statusu GMO-free
kupowanych premikséw i spetnia wymogi
niniejszego standardu (w szczegdlnosci

wymogi monitoringu).

Dodatki paszowe

GMP+ GMO Controlled

VLOG - '‘Ohne Gentechnik’ Production and
Certification Standard

Certyfikaty akceptowane jako rownowazne
przez VLOG

Dziatalnosc¢ produkcja lub handel
dodatkami paszowymi musi by¢ objeta

zakresem certyfikacji dostawcy

W przypadku, gdy dodatki paszowe sg
uzywane (przez firme certyfikowana) jako
sktadnik do produkgji paszy, dopuszczalny jest
wybor dostawcy nie majacego certyfikacji w
ramach wyzej wymienionych certyfikatow

akceptowanych.

O ile firma certyfikowana ma od dostawcy
potwierdzenie statusu GMO-free
kupowanej paszy i spetnia wymogi
niniejszego standardu (w szczegdlnosci

wymogi monitoringu).

Materiaty paszowe

GMP"’ International

GMP+ GMO Controlled

VLOG - '‘Ohne Gentechnik’ Production and
Certification Standard

OQUALIM-STNO Technical Platform “GMO-

free fed”

Dziatalnosc¢ produkcja lub handel
materiatami paszowymi musi by¢ objeta

zakresem certyfikacji dostawcy

Wersja PL: 2 marca 2026
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Zakup

Certyfikaty akceptowane:

Wymogi dodatkowe

Certyfikaty akceptowane jako rownowazne
przez VLOG

Dopuszcza sie wybor dostawcy nie majacego
certyfikacji w ramach wyzej wymienionych
certyfikatow akceptowanych. Uwaga: zakup
materiatdw paszowych od dostawcy
niecertyfikowanego i ich sprzedaz/uzycie jako
materiatow paszowych GMO controlled, sg
dopuszczalne jedynie w przypadku, gdy
modyfikacja genetyczna moze by¢ wykryta za

pomoca testow PCR (patrz § 4.3.2).

O ile firma certyfikowana ma od dostawcy
potwierdzenie statusu GMOfree
kupowanej paszy i spetnia wymogi
niniejszego standardu (w szczegdlnosci
wymogi monitoringu). W przypadku
handlu materiatami paszowymi: nie
pdzniej niz przy zawarciu umowy kupna,
firma certyfikowana musi mie¢ od
dostawcy pisemne potwierdzenie, ze towar
nie podlega obowigzkowi oznakowania
GMO (co musi dotyczy¢ konkretnej partii

lub okreslonego przedziatu czasowego).

Przechowywanie i przetadunki

GMP+ GMO Controlled

VLOG - ‘Ohne Gentechnik’ Production and
Certification Standard

Certyfikaty akceptowane jako rownowazne
przez VLOG

Dziatalnos$¢ przechowywanie i przetadunki
pasz musi by¢ objeta zakresem certyfikacji

dostawcy

W przypadku przechowywania lub
przetadunkdéw pakowanych i wyraznie
oznakowanych pasz GMO controlled,
dopuszcza sie wybor dostawcy nie majacego
certyfikacji w ramach wyzej wymienionych

certyfikatow akceptowanych.

Transport

GMP+ GMO Controlled

GMP+ B4 Transport / TS1.9 Transport activities

VLOG - ‘Ohne Gentechnik’ Production and
Certification Standard

Certyfikaty akceptowane jako réwnowazne
przez VLOG

Dziatalnos¢ transportowa musi by¢ objeta

zakresem certyfikacji dostawcy

Jako wyjatek od wymogu, ze nalezy wybierac
dostawcow z akceptowanym certyfikatem,
dopuszcza sie wybor dostawcy, ktéry nie

posiada akceptowanego certyfikatu.

Zakup ustugi transportu musi spetniac

wymogi okreslone w TS1.2 Zakupy

W przypadku transportu pakowanych pasz
GMO controlled dopuszcza sie wybér
dostawcy, nie majgcego certyfikacji w ramach
wyzej wymienionych certyfikatéw

akceptowanych.

(€103 B International
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Zakup Certyfikaty akceptowane: Wymogi dodatkowe
Produkgja lub przetwarzanie na GMP+ GMO Controlled Dziatalnos¢: produkcja pasz musi by¢
podstawie kontraktu (facznie z OQUALIM-STNO Technical Platform "GMO- wigczona w zakres certyfikacji dostawcy
markami wtasnymi, mobilnymi free fed” QQUALIM-STNO Technical Platform
urzadzeniami do mielenia i "GMO-free fed" jest akceptowana jedynie
mieszania) VLOG - 'Ohne Gentechnik’ Production and dla produkgji mieszanek paszowych i

Certification Standard materiatéw paszowych

Certyfikaty akceptowane przez VLOG jako

rownowazne

Wskazdwka:
Standardy, ktére VLOG uznaje za ekwiwalent dla standardu VLOG — Ohne Gentechnik s3 wymienione na
stronie internetowej VLOG (w zaktadce ‘General and Certification / Further Documents / Instructions /

Tools') (https://www.ohnegentechnik.org/en/for-businesses/standards/the-vlog-standard).

(#) Wskazéwka:
Pasza moze by¢ oznakowana i sprzedawana jako pasza GMO controlled jedynie przez firme/ lokalizacje,
ktora jest certyfikowana zgodnie z wymogami tego standardu.

*) Wskazéwka:

Certyfikacje, o ktérych mowa w tabeli powyzej majag na celu jedynie zapewnienie statusu GMO controlled
paszy. Jesli firma certyfikowana GMP+ stosuje te certyfikacje w potaczeniu z certyfikacjg bezpieczenstwa
pasz (taka jak modut GMP+ FSA), firma ta musi oczywiscie przestrzega¢ wymogow dla zakupow
obowiazujacych dla tej certyfikacji bezpieczenstwa pasz.

4.4.2. Weryfikacja towarow i/lub ustug przychodzacych

Dla wszystkich pasz, w przypadku podzlecania dziatan stronom trzecim (na przyktad zlecania
przechowywania, transportu lub innych ustug), firma certyfikowana:

a. zapewnia, ze te dziatania s3 nabywane zgodnie z wymogami dla zakupow z § 4.4.1. oraz;
b. dostarcza stronie trzeciej pisemna instrukcje majaca zapewni¢ zgodnos$¢ z wymogami z
tego dokumentu.

4.4.2.1. Dodatkowe wymogi dla produktow przychodzacych wykorzystywanych
w produkgji

Dla kazdego materiatu paszowego zaklasyfikowanego w ocenie ryzyka jako ‘zagrozony’,
wymagane jest od dostawcy potwierdzenie statusu non-GMO. Moze ono miec jedna lub
wigcej z przyktadowych form:

a. Wazny certyfikat zgodnie ze standardem MI 5.4 GMO controlled (lub ekwiwalentnym)
tacznie z deklaracjg odnosnie statusu non-GMO dostarczanej partii/lotu.
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b. Wynik badania zgodnego z wymogami standardu MI 5.4 GMO controlled (lub
ekwiwalentnego), potwierdzajacy status non-GMO dostarczanej partii/lotu.

c. Dodatkowy zapis na dowodzie dostawy deklarujacy, ze produkty nie podlegaja
obowigzkowemu oznakowaniu.

d. Jednoznaczny zapis kontraktowy odnosnie dostarczania paszy nie podlegajacej
obowigzkowemu oznakowaniu.

W przypadku kazdej paszy sklasyfikowanej w ocenie ryzyka jako ,nieobarczona ryzykiem”
nalezy pisemnie udokumentowad, ze pasza ta nie podlega obowigzkowemu oznakowania.

F wskazowka:
Firma certyfikowana powinna sprawdzad¢, czy towary przychodzace sg wytgczone z obowigzku

oznakowania zgodnie z Rozporzqgdzeniami (WE) Nr 1829/2003 i 1830/2003.

) Wskazowka:
Producenci mieszanek paszowych moga stosowac podane wyzej wymogi w swojej dziatalnosci
handlowe;j.

F wskazowka:
Definicje ,paszy” znajdziesz w dokumencie F0.2 Lista definicji.

4.5. Informacje dla klienta

Niniejsze wymogi stanowig uzupetnienie do R5.0 Feed Responsibility Management Systems
Requirements.

4.5.1. Informowanie klienta o statusie paszy

# wskazowka:
Dodatkowa opcja dla firmy certyfikowanej, aby jednoznacznie poinformowac o statusie paszy jest uzycie
okreslenia ,GMO controlled” dla materiatéw paszowych i/lub mieszanek paszowych zabezpieczanych w
ramach jej Feed Responsibility Management System.

Uwaga: zgodnie ze standardem VLOG hodowcy inwentarza Zywego wymagajq od swoich
dostawcow pasz oswiadczenia o statusie non-GMO przyjmowanych przez nich pasz.

System musi zapewnia¢, ze materiaty paszowe i/lub mieszanki paszowe, ktére podlegaja
obowigzkowemu oznakowaniu, sg oznakowane zgodnie z Rozporzadzeniami (WE) 1829/2003
lub 1830/2003.

Uwaga: Odnosnie uzywania logo i znakéw towarowych, Patrz FO.1 Prawa i Obowigzki.

* wskazowka:
Dokument BVL “ BVL-Guideline for Monitoring GMOs in Feed” wersja 3 z 15 lipca 2021 (Feed Guideline)
(Przewodnik monitorowania GMO w paszach) podaje przyktady sytuacji, w ktérych obowiazkowe
znakowanie jest wymagane, badz nie. Przewodnik ten jest dostepny na stronie internetowej VLOG (w
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zaktadce ‘General and Certification / Further Documents / Instructions / Tools") (https.//

www.ohnegentechnik.org/en/for-businesses/standards/the-vlog-standard) jako pomoc dla firm paszowych.

4.6. Weryfikacja

Firma zobowigzana jest spetni¢ wymogi dokumentu R5.0 Feed Responsibility Management
Systems Requirements.

4.7. Komunikacja

Firma zobowigzana jest spetni¢ wymogi dokumentu R5.0 Feed Responsibility Management
Systems Requirements.

4.8. Zarzadzanie kryzysowe

Firma zobowigzana jest spetni¢ wymogi dokumentu R5.0 Feed Responsibility Management
Systems Requirements.

@ Wskazowka:

Srodki podjete w odpowiedzi na reklamacje moga obejmowa¢ znakowanie lub blokowanie produktéw
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. Modele tancucha dostaw

Niniejsze wymogi stanowig uzupetnienie do R5.0 Feed Responsibility Management Systems
Requirements.

@ Wakazowka
() Wskazowka:
Jedynie § 5.2.1i § 5.2.2 standardu R5.0 Feed Responsibility Management Systems Requirements s
wiasciwe i moga byc¢ stosowane dla zakresu MI15.4 GMO controlled.

5.1. Segregacja

Nalezy wykaza¢, ze pojazdy byty czyszczone na sucho po przewozie surowcoéw luzem lub pasz
oznakowanych jako modyfikowane genetycznie zgodnie z Rozporzgdzeniami (WE) Nr

1829/2003 i 1830/2003.

(—B Wskazdwka:
Ten wymog odnosnie czyszczenia po przewozie produktéw rolnych jest juz uwzgledniony w GMP+ FSA
certification.
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6. Pobieranie prob i badania

6.1. Informacje ogdlne

Pobieranie prob odbywa sie zgodnie z whasciwymi przepisami prawa UE i/lub juz
zatwierdzonymi standardami dla pobierania prob.

(—I—) Wskazéwka:
Zatwierdzone standardu dla pobierania préb to na przyktad GAFTA i FOSFA.

6.2. Plan monitoringu

6.2.1. Pasza, w ktorej nie mozna wykry¢ modyfikacji genetycznych

Jesli firma certyfikowana uzywa jedynie pasz, w ktérych, z uwagi na ograniczenia techniczne,
nie jest mozliwe wykrycie modyfikacji genetycznych za pomoca testu PCR, nie ma potrzeby
pobierania préb i wykonywania testu GMO. Musi to wynika¢ z przeprowadzonej oceny ryzyka.

(—l—) Wskazowka:
Dokument VLOG “Suitability of GMO Analysis for Feed, Raw Materials and Food" wyjasnia, w ktérych
produktach GMO moze, badZ nie moze, zosta¢ wykryte. Dokument ten jest dostepny na stronie
internetowe]j VLOG (https.//www.ohnegentechnik.org/en/for-businesses/standards/the-vlog-standard w
zaktadce “Feed Manufacturing, Logistics and Matrix Organisation /Further Documents / Instructions/
Tools").

6.2.2. Pasza, w ktorej mozliwe jest wykrycie GMO

Firma certyfikowana musi mie¢ plan monitoringu opisujacy procedure pobierania prob i
badania. Plan taki musi by¢ realizowany raz w roku.
Plan monitoringu musi zawiera¢ co najmniej:

Wymogi dla prébobiorcow

Metode pobierania préb:

produkt poddawany pobieraniu préb

miejsce pobierania préb

metoda pobierania prob zbiorczych i prob referencyjnych
wielkosc¢ proby i liczbe préb

plombowanie i identyfikacje

Czas przechowywania préb

Rejestrowanie Dokumentacja préb

Czestotliwos¢ pobierania préb

Nazwa laboratorium uznawanego przez VLOG wykonujacego badanie

oo 0 vk wNhREOTO
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6.2.2.1. Wymogi dla probobiorcow

Probobiorca powinien spetnia¢ wymogi dla probobiorcow okreslone w TS1.6 Pobieranie prob.

6.2.2.2. Czas przechowywania préb

Czas przechowywania prob jest zgodny z okresem przydatnosci produktu, z ktérego pobrano
proby.

6.2.2.3. Czestotliwos¢ pobierania prob i badan

Czestotliwos¢ pobierania prob i badania bazuje na indywidualnej ocenie ryzyka firmy
certyfikowanej i jest zgodna z wymogami z Zatacznika 1. Z kazdej partii wychodzacej nalezy
pobrac pobrac i zachowa¢ przynajmniej jedna prébe referencyjna.

Firma handlowa moze skorzystac¢ z prob reprezentatywnych i wynikdéw badan od producenta
(dostawcy). Kazda proba koncowa zostaje zbadana.

Dozwolona jest druga i trzecia analiza partii, z ktorej pobrano préby. Patrz § 6.3 w przypadku
uzyskania dwoch rozbieznych wynikéw z pojedynczej proby.

* Wskazowka:
Audytor ma prawo pobrac¢ dodatkowe préby i/lub przeprowadzi¢ dodatkowe testy GMO w oparciu o
ocene ryzyka lub w przypadku watpliwosci.

6.2.2.4. Przygotowanie proby i analiza

Zaleznie od matrycy préby, nalezy pobrac nastepujace minimalne ilosci materiatu:

b. Mieszanka paszowa: min. 400 g, maks. 1 kg,
c. Materiaty paszowe i surowce:

o Cale: co najmniej 3000 ziaren lub w przyblizeniu odpowiadajacg im ilos¢ materiatu
proby (kukurydza przynajmniej 1000g, soja przynajmniej 1000 g, rzepak/canola
przynajmniej 60 g),

o Mielone: min. 400 g, maks. 1 kg.

#) Wskazéwka:
Proba zgodna z wymogiem w MI5.4 GMO controlled jest wieksza niz proba wymagana w certyfikacji
GMP+ FSA okreslona TS1.6 Pobieranie préb.

Badanie na GMO jest przeprowadzane przez laboratorium uznawane przez VLOG.
) Wskazéwka:

Lista laboratoriéw uznawanych przez VLOG znajduje sie na stronie internetowej VLOG ('List of VLOG-
recognized laboratories’ https.//www.ohnegentechnik.org/en/for-test-laboratories/recognised-laboratories.

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026

19/27


https://www.ohnegentechnik.org/en/for-test-laboratories/recognised-laboratories

MI5.4 - GMO controlled

-

Przy zlecaniu badania laboratoryjnego w zleceniu lub innych dokumentach dajacych taki sam
efekt, nalezy umiesci¢ nastepujace informacje i przekazac je do laboratorium:

a. Zlecenie badania VLOG (test GMO) zgodnie z wymogami VLOG dla laboratoriow
okreslonymi we wskazowkach dla uznawania laboratoriéw przez VLOG.
b. Sktad proby.

Jesli zawiera soje, kukurydze, rzepak/canole i/lub ryz jako materiat paszowy lub sktadnik, musi
by¢ podane w jakiej formie wystepuja (np. kukurydza jako makuch kukurydziany, soja jako
Sruta sojowa poekstrakcyjna) oraz sktad mieszanki paszowe;.

) wskazowka:
Dokument "Wskazowki dotyczace laboratoriow i badania GMO (‘Guideline for Laboratories and GMO
Testing’) jest dostepny na stronie internetowej VLOG (https.//www.ohnegentechnik.org/en/for-test-
laboratories/requirements-laboratories/guideline-for-test-laboratories) w zaktadce “Feed Manufacturing,
Logistics and Matrix Organisation / Further Documents / Instructions/ Tools.
Zatacznik 1 do tego dokumentu wymienia, ktére organizmy genetycznie modyfikowane (GMOs) sa objete
analizami GMO przeprowadzanymi przez laboratoria uznawane przez VLOG.

6.3. Ocena wynikow badan idziatania, jakie nalezy podja¢

6.3.1. Informacje ogdlne

W przypadku uzyskania rozbieznych wynkéw badan dla jednej proby, nalezy zastosowac
ponizsza procedure prowadzaca do ustalenia ostatecznego wyniku:

a. w przypadku naktadania sie wynikéw, przy uwzglednieniu niepewnosci rozszerzonej
pomiaru, nalezy przyja¢ wartos¢ Srednig z dwoch wynikéw badan;

b. jesli wyniki badan sie nie naktadaja, przy uwzglednieniu niepewnosci rozszerzonej pomiaru,
nalezy zleci¢ wykonanie trzeciego badania.

Audytor wewnetrzny sprawdza, czy wyniki badan zostaty ocenione prawidtowo i czy
ewentualne dziatania (naprawcze) zostaty wdrozone w sposob prawidtowy.

* wskazowka:
Dokument BVL “BVL-Guideline for Monitoring GMOs in Feed” wersja 3 z 15 lipca 2021 (Feed Guideline)
moze by¢ pomocny przy interpretacji wynikdw analiz. Dokument ten jest dostepny na stronie
internetowej VLOG (https.//www.ohnegentechnik.org/en/for-businesses/standards/the-vlog-standard w
zaktadce ‘General and Certification/Further Documents/Instructions/Tools’) jako pomoc dla branzy
paszowe;.

W przypadku wprowadzenia na rynek paszy niewfasciwie oznakowanej, nalezy poinformowac
klientow oraz Jednostke Certyfikacyjna przekazujac przynajmniej informacje wymienione w
Zataczniku 2.
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6.3.2. Postepowanie w przypadku wynikéw pozytywnych

Firma certyfikowana musi ustanowi¢ system postepowania w przypadku pozytywnych
wynikow badania. Powinien on uwzglednia¢ odpowiednie dziatania, takie jak oznakowanie/
blokowanie produktéw niezgodnych i procedure wycofania.

Klienci powinni by¢ okresowo informowani (na zadanie) o pozytywnych wynikach badan
dotyczacych dostarczanych partii i otrzymywac zestawienie lub przeglad wynikow.

Z pozytywnymi wynikami nalezy postepowac zgodnie z ponizszg tabela.

Wynik badania GMO

Ocena

Dziatania, ktére nalezy podja¢

GMO niemozliwe do

zbadania lub
< 0.1% GMO

»  Pasza wytaczona z obowigzkowego
oznakowania
» Dozwolona do uzycia jako pasza GMO

Controlled

Brak niezbednych dziatan

> 0.1% < 0.9% GMO

»  Pasza wylaczona z obowigzkowego
oznakowania
»  Wymagana ocena kazdego przypadku z

osobna

Firma certyfikowana GMP+ musi:

«  zbada¢ zrédto zanieczyszczenia

*  podjac¢ dziatania w celu usuniecia lub
ograniczenia zrodta zanieczyszczenia;

«  jesli dotyczy, poinformowac dostawce(-éw),
podajac przynajmniej informacje
wymienione w Zataczniku 2

«  sprawdzi¢ skutecznosc podjetych dziatan,
oraz

«  zachowa¢ dowody podjetych dziatan jako

informacje udokumentowane.

> 0.9% GMO

» Pasza podlega obowigzkowemu
oznakowaniu

* Niedozwolona do uzycia jako lub w paszy
GMO Controlled

Firma certyfikowana GMP+ musi:

«  poinformowac¢ klienta(-6w) i, jesli to
dotyczy, dostawce(-6w) podajac
przynajmniej informacje wymienione w
Zataczniku 2

«  zablokowa¢ i wycofaé pasze;

»  zbadac zrédto zanieczyszczenia;

«  podjac¢ dziatania w celu usuniecia lub
ograniczenia zrodta zanieczyszczenia, oraz

» zachowa¢ dowody podjetych dziatan jako

informacje udokumentowane.
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Zatgcznik 1 Pobieranie prob i badania

W tabelach ponizej przedstawiono czestotliwos¢ pobierania préob i badan préb dla materiatow
paszowych, dodatkow paszowych, premiksow i mieszanek paszowych GMO controlled.
Czestotliwos¢ pobierania préb i badan dotyczy jedynie produktéw objetych zakresem
niniejszego standardu.

Czestotliwos¢ pobierania préb i badan jest wyliczona na bazie 88% zawartosci suchej masy.

Firmy certyfikowane produkujace i/lub handlujgce materiatami paszowymi, dodatkami
paszowymi, premiksami i/lub mieszankami paszowymi GMO controlled musza stosowac sie do
ustalonej czestotliwosci pobierania préb i badan.

1. Firmy produkcyjne

Tabela ponizej przedstawia czestotliwos¢ pobierania prob i badan dla firm certyfikowanych
produkujacych materiaty paszowe, dodatki paszowe, premiksy i mieszanki paszowe GMO

controlled.

Towary przychodzace

Towary wychodzace

Dziatalnos¢
produkcyjna w
lokalizacji firmy

certyfikowanej

- Materiatl paszowy
- Dodatek paszowy

- Premiks

- materiat paszowy GMO controlled*
- Dodatek paszowy GMO Controlled
- Premiks GMO Controlled

- mieszanka paszowa GMO controlled

Produkcja catkowicie
wylaczona z
obowiazkowego

znakowania

1 préba & badanie z kazdej
partii zagrozonego materiatu
paszowego,

dodatku paszowego, premiksu

< 10,000 t/rok: 1 proba & badanie

> 10,000 do 50,000 t/rok: 2 préby & badania

> 50,000 do 100,000 t/rok: 4 préby & badania

> 100,000 do 200,000 t/rok: 6 préb & badan

> 200,000 do 300,000 t/rok: 8 préb & badan

Dla kazdych dodatkowych 100,000t(lub ich czesci) /
rok: 2 dodatkowe préby & badania

Produkcja pasz GMO
controlled feed oraz
pasz nie GMO
controlled
podlegajacych
obowiazkowemu

znakowaniu

1 préba & badanie z kazdej
partii zagrozonego materiatu
paszowego,

dodatku paszowego, premiksu

< 2,000 t/rok: 1 préba & badanie

> 2,000 do 5,000 t/rok: 3 proby & badania

> 5,000 do 10,000 t/rok: 5 prob & badan

> 10,000 do 50,000 t/rok: 10 préb & badan

> 50,000 do 100,000 t/rok: 15 préb & badan

> 100,000 do 200,000 t/rok: 20 prob & badan

> 200,000 do 300,000 t/rok: 25 préb & badan

Dla kazdych dodatkowych 100,000t (lub ich czesci) / rok: 5
dodatkowych préb & badan

* Firmy certyfikowane, ktore produkuja wytacznie materiaty paszowe nie podlegajace
obowigzkowi oznakowania, moga zrezygnowac z pobierania préb wychodzacych materiatow

paszowych, jezeli odpowiednie badania zostaty przeprowadzone dla towardéw przychodzacych.

2A. Firmy handlowe
Tabela ponizej przedstawia czestotliwos¢ pobierania prob i badan dla firm certyfikowanych
handlujacych paszami GMO controlled.

GMP"‘ International
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Paszami GMO controlled znajdujace sie w lokalizacji firmy

certyfikowanej

Luzem

Pakowane

Produkty znajdujace sie w lokalizacji firmy
certyfikowanej i/lub wynajetej lokalizacji

przechowalniczej

Minimalna liczka préb & badan rocznie dla pasz wychodzacych

Whytacznie Paszami GMO controlled luzem

Paszami GMO controlled luzem oraz pasze luzem

wyfaczone z obowigzkowego znakowania

< 10,000 t/rok: 1 préba &badanie Brak

> 10,000 do 50,000 t/rok: 2 préby & badania
> 50,000 do 100,000 t/rok: 4 préb & badania

(dodatkowego)

pobierania prob i

gdy uczestnik nie wie jakie produkty znajduja sie

> 5,000 do 10,000 t/rok: 5 prob & badan

w podnajmowanym miejscu sktadowania

> 10,000 do 50,000 t/rok: 10 préb & badan

> 50,000 do 100,000 t/rok: 15 préb & badan

> 100,000 do 200,000 t/rok: 20 préb & badan

> 200,000 do 300,000 t/rok: 25 prob & badan

Dla kazdych dodatkowych 100,000t (lub ich czesci) /
rok: 5 dodatkowych prob & badan

> 100,000 do 200,000 t/rok: 6 préb & badan badan

> 200,000 do 300,000 t/rok: 8 préb & badan

Dla kazdych dodatkowych 100,000t (lub ich czesci) /

rok: 2 dodatkowe proby & badania
Paszami GMO controlled luzem_oraz pasze luzem | < 2,000 t/rok: 1 proba & badanie Brak
podlegajace obowigzkowemu znakowaniu oraz > 2,000 do 5,000 t/rok: 3proby & badania (dodatkowego)

pobierania prob i
badan

2B. Firmy handlowe zmieniajace materiat paszowy w GMO controlled

Tabela ponizsza obowiazuje firmy certyfikowane w rozumieniu paragrafu 4.3.1 powyzej, ktore
kupuja od dostawcy niecertyfikowanego materiat paszowy, w ktorym mozna wykryé
modyfikacje genetyczne za pomoca testéw PCR i sprzedajg ten materiat paszowy jako GMO

controlled.

Towary przychodzace

Towary wychodzace

Dziatalnos¢ handlowa w

lokalizacji firmy certyfikowanej

Materiat paszowy

Materiat paszowy GMO controlled

Wylacznie materiat paszowy GMO
controlled luzem wytaczony z

obowiazkowego znakowania

1 préba & badanie z
kazdej zagrozonej partii

materiatu paszowego

< 10,000 t/rok: 1 proba & badanie

> 10,000 do 50,000 t/rok: 2 préby & badania

> 50,000 do 100,000 t/rok: 4 préby & badania

> 100,000 do 200,000 t/rok: 6 prob & badan

> 200,000 do 300,000 t/rok: 8 préb & badan

Dla kazdych dodatkowych 100,000t (lub ich czesci) /rok: 2
dodatkowe proby & badania

Material paszowy GMO controlled
luzem oraz pasza luzem
podlegajaca obowigzkowemu

znakowaniu oraz, jesli dotyczy,

GMP"‘ International

1 préba & badanie z
kazdej zagrozonej partii

materiatu paszowego

< 2,000 t/rok: 1 préba & badanie

> 2,000 do 5,000 t/rok: 3 préby & badania

> 5,000 do 10,000 t/rok: 5 prob & badan

> 10,000 do 50,000 t/rok: 10 préb & badan
> 50,000 do 100,000 t/rok: 15 préb & badan
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pasza wylaczona z > 100,000 do 200,000 t/rok: 20 prob & badan
obowiazkowego znakowania > 200,000 do 300,000 t/rok: 25 préb & badan

Dla kazdych dodatkowych 100,000t (lub ich czesci) /rok: 5
dodatkowych préb & badan

Materialy paszowe obarczone 1 préba i badanie z kazdej partii
ryzykiemAt risk* i dostarczane
bezposrednio do klienta feed
materials and delivered directly

to the customer

Soja, rzepak/ canola, kukurydza, 1 préba i badanie na rok
buraki cukrowe lub bawetna
nieobarczone ryzykiemNot at
risk* i dostarczane soy, rapeseed/
canola, corn/maize, sugar beets
or cotton delivered directly to the

customer

* w oparciu o wiasng ocene ryzyka przeprowadzong przez firme certyfikowana

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026 24/27
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Zatacznik 2 Informowanie dostawcy i klienta

W przypadku obowigzku poinformowania dostawcy(-6w), klienta(-6w) i Jednostki
Certyfikacyjnej (patrz § 6.3), firma certyfikowana musi przekazac przynajmniej informacje

wymienione w tabeli ponizej.

Pasza

(doktadna nazwa)

Mieszanka paszowa

Materiat paszowy

Dodatek paszowy

Premiks

Data dostawy

Numer identyfikacyjny partii

Numer dowodu dostawy, jesli stosowany

Data dowodu dostawy, jesli stosowany

Data pobrania proby

Miejsce pobrania préby

Indywidualny identyfikator proby (np. ID préby)

Data raportu z badania

Gatunki z wykryta zawartoscig GMO

(no. soja, kukurydza...)

Wynik badania (PCR)

Gatunki:

GMO pozytywne, >0.9%; doktadna wartos¢.___ %
w tym

Modyfikacal %

Modyfikacja2 %

Gatunki:

GMO pozytywne, >0.9%; doktadna warto$¢ ___ %
w tym

Modyfikacja 1 %

Modyfikacja 2 %

W przypadku mieszanki paszowej: gatunki z
wykryta zawartoscig GMO deklarowane jako

sktadnik mieszanki paszowej?

o Tak
Jedli deklarowane: Ilos¢ gatunkow: %
o Nie

Oznaczona ilosc gatunkéw: %

(€103 B International
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® Risk Management tools

To byto duzo informacji do przyswojenia i mozna sie zastanawiad, jaki jest nastepny krok? Na szczescie
mozemy zaoferowa¢ Wspdlnocie GMP+ wsparcie w tych dziataniach. Oferujemy pomoc w postaci r6znych
narzedzi i wskazoéwek, lecz poniewaz kazda firma jest wspdtodpowiedzialna za bezpieczenstwo pasz, nie
mozemy oferowaé doktadnie dopasowanych rozwigzan. Jednak pomagamy poprzez wyjasnianie wymogow i
dostarczanie podstawowych informacji na temat wymogow.

Opracowalismy szereg materiatdéw pomocniczych. Obejmuja one rézne narzedzia, od list FAQ (czesto
zadawanych pytan,) do webinaréw i wydarzen.

Materialy pomocnicze dotyczace dokumentéw normatywnych (Wskazéwki i FAQ)

Udostepnilismy dokumenty zawierajace wskazéwki odnosnie wymogéw GMP+ ustanowionych w modutach
GMP+ FSA i GMP+ FRA. Dokumenty te dostarczaja przyktadéw, odpowiedzi na czesto zadawane pytania lub

informacji podstawowych.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji o Risk Management tools od GMP+ International?

Arkusze informacyjne

Wiecej informacji: GMP+ Platform

Lista produktow

Wiecej informacji: GMP+ Platform

Oceny ryzyka

Wiecej informacji: GMP+ Platform

GMP+ Monitoring database

Wiecej informacji: GMP+ Monitoring database
Dokumenty pomocnicze

Wiecej informacji: Support documents

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026
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https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/risk-assessments?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/accepted-feed-materials?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/risk-assessments?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/monitoring-database/my-monitoring?levels=own&location=107460&page=1&pageSize=10
https://www.gmpplus.org/feed-certification-scheme/scheme-documents/support/

We enable every company in the
feed chain to take responsibility for
safe and sustainable feed.

GMP+ International

Braillelaan 9

2289 CL Rijswijk

The Netherlands

t. +31 (0)70 — 307 41 20 (Office)
+31 (0)70 — 307 41 44 (Help Desk)

e.

Klauzula odpowiedzialnosci:
Niniejsza publikacja zostata stworzona w jezyku angielskim i przettumaczona na wiele jezykow.
W przypadku jakiegokolwiek konfliktu interpretacyjnego lub rozbieznosci miedzy jezykiem

angielskim a jakimkolwiek innym jezykiem, pierwszenstwo ma jezyk angielski publikacji.

© GMP+ International B.V.

Wszelkie prawa zastrzezone. Informacje zawarte w tej publikacji moga by¢ przegladane na

ekranie, kopiowane oraz drukowane wytacznie na uzytek wtasny, niekomercyjny. Wszelkie inne

uzycie wymaga wczesniejszej pisemnej zgody GMP+ International B.V.

-
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